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Ratschldge
und Hiebe

Lieber Nebi! :
Wir haben beim Jassen iiber die Proklama-
tion wunserer Behérden gesprochen, unsere
Armee wolle anch Atomwaffen verwenden.
Zu dieser Proklamation habe ich gesagt:
«Atomwaffen, gut und recht. Aber woher
nebmen und nicht steblen? » Wer noch keine
Zihne hat, sollte sie lieber nicht zeigen!»
Da mufite mein Kollege lachen und hat ge-
sagt: «Du machst die reinsten Affobrismen.»
Nun will ich wissen, was ist ein Affobrismus
und wozu wird er verwendet ?

Ein Neugieriger

Lieber Neugieriger,

Das griechische Wort aphorismos bedeutet
soviel wie abgerissener, eine allgemeine Wahr-
heit enthaltender Satz. Die Mehrzahl von
Aphorismus heifit nicht Aphorismiisser, son-
dern Aphorismen. Trotzdem gibt es viele
Leute, die meinen, sie miissen Aphorismen
herstellen. Die Fabrikation ist einfach. Man
reifle bei Lichtenberg einen Satzteil heraus,
einen zweiten aus einem Reklametext, mahle
beide sorgfiltig im Fleischwolf, gebe Kom-
mas und Bindestriche dazu und jede Gazette
wird sich gliicklich schitzen, das Gehackte
zu drucken. Auch veritable Schriftsteller ver-
fertigen des 6ftern Aphorismen. Dann, wenn
ithnen durchaus nichts Rechtes mehr einfillt.

Nebi

Prozentrechhung

Die sowjetischen Grenztruppen an der turk-
menischen Grenze hatten den Auftrag be-
kommen, ihre afghanischen Kollegen zum
Kommunismus zu bekehren. Sie niherten sich
den Afghanen, boten ihnen Tabak an und
begannen, die Errungenschaften des Kommu-
nismus zu loben.

«Wiflt ihr auch», sagte einer der Sowjets,
«dafl die Kultur in der Sowjetunion gewal-
tige Fortschritte macht? Unzihlige Sowjet-
biirger haben jetzt lesen und schreiben ge-
lernt, so dafl wir jetzt nur noch zehn Prozent
Analphabeten haben. Und wie ist es bei euch?
Nur zehn Prozent der Afghanen sind des
Lesens und Schreibens kundig, wahrend neun-
zig Prozent Analphabeten sind!» — «Das kann
stimmen!» antwortete ein Afghane, «nur sind
bei uns genau zehn Prozent an der Macht,
die lesen und schreiben konnen, wihrend bei
euch in der Sowjetunion die zehn Prozent
Analphabeten das Land regieren! Das ist der
Unterschied!» <Tarantel>

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchétel

«Den Scheitel links, Genosse, noch linkser als frither!!»-

Unsere Leser als Schiittelpoeten
Der Bergkraxler

Thn lockte sehr die steile Wand,
vor der er eine Weile stand.

Zwischen Felsensteinen fand
fiirs Biwak er jetzt feinen Stand.

Es rieselt eine Weile Sand,
Als er sich am Seile wand.

Jetzt hort er sogar Steine rollen,
schnell duckt er sich in reine Stollen.

Zu schiitzen sich vor Sturmsgewalt
wiinscht er sich eines Wurms Gestalt.

Sein Korper schwer wie eine Tonne wanke,
Doch Gipfelluft er jetzt mit Wonne tankt.
FwW

Karges Mahl

Die Hausherrin hilt dem Gast die Zigarren
hin und fragt: «Rauchen Sie?» - «Nein,
danke», sagt der Gast, ohne etwas Boses zu
denken, «ich rauche nur, wenn ich sehr gut
und viel gegessen habe.» -om-

Die neue (Reiter-)Klasse

Beim Besuch einer Kolchose wurde Chru-
schtschew ein kollektivgeziichtetes Vollblut
als Geschenk offeriert. Er nahm es an.

Ein Rof mehr also fiir einen Herrn, mit dem
bis jetzt noch simtliche Pferde durchgegan-
gen sind. Pietje
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